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INKLUZIVNO- STVARALACKA BAJKA KAO PRIMJER
KORELACIJE PREDMETA MATERNJI | STRANI JEZIK U
STVARNOJ PRIMJENI U NASTAVI

U knjizi ,Umjetnost obrazovanja“ autorice nastavnice Vernese Manov ucesce kao saradnica na
prevodenju inkluzivno- stvaralacke bajke uzela je i Almedina Ridal, profesorica turskog jezika.






U knjizi ,Umjetnost obrazovanja“ autorice nastavnice Vernese Manov ucesce kao saradnica na
prevodenju inkluzivno- stvaralacke bajke uzela je i profesorica turskog jezika, Almedina Ridal.

Ovakve saradnje su odli¢ni dokazi da se saradnja u nastavi maternjeg, ovaj put, bosanskog jezika i
knjizevnosti, moze odli¢no ostvariti i kroz koorelaciju srodnih predmeta, Sto je ovaj put slucaj sa,
stranim, turskim jezikom.

Autorica bajke, nastavnica Vernesa Manov i profesorica Almedina Ridal ne kriju zadovoljstvo
postignutim rezultatom i ponosne su sto ¢e nastaviti sa ovakvim i slicnim saradnjama i u buduc¢em
radu.

Uzivajte u bajci i neka ovakav rad bude i u Vasoj nastavi smjernica za sli¢ne saradnje i postignuca.

Bajka o ¢arobnosti

Posveceno upornim i hrabrim roditeljima, Dinki i Denisu, najpaZzljivijoj sestri na svijetu, Kaniti,
dedama Mensuru Dizdaru i Sulji Tutkuru, tetki Emini, tetku Mehmet Bori, rodaku Denizu i doktorima
Nihadu Vin&eviéu, Edibu Sariéu, Zaferu Orkun Toktasu, Ejubu i Hitki Zuki¢ i, djevojcicama i
djeCacima Sirom svijeta koji se bore za svoje zdravlje lavovskim srcima, njihovim roditeljima i
svima Vama, divnim ljudima velikog srca, pratiteljima Sarinih programa na drustvenim mrezama
koji Saru obraduju poklonima, rije¢ima podrske i sre¢om postojanja dobrote na ovom svijetu U
svakoj bajci na ovom svijetu postoje &arobnosti. Carobne kocije, &arobni &ajnici, ¢arobni $tapiéi,
carobne kapije dvoraca iza kojih se kriju najljepSe mastovitosti svijeta od davnina do danas.
Citaju¢i bajke mislimo da se sve to zbivalo u dalekoj proslosti, da te darobnosti nema u stvarnom
zivotu i da samo najmastovitijima uspijeva da stvaraju te vizije dok Citaju bajke.

Eh, sad! Mozda bih i sama povjerovala u te Cinjenice da je sve to bilo davno da mi Sapka, Simba,
Bocko i Korna nisu u divnoj decembarskoj noci ispricali svoju, pravu, stvarnu zivotnu pricu, ,Bajku o
carobnosti“. Ko su sad, Klovnice, Sapka, Simba, Bocko i Korna?

Simba i Sapka su dvije umiljate mace, Bocko je jezié¢, sladokusac pravi, isti onaj kao sa televizije,
po Sarinim rijeCima, a Korna je divna kornjacica, nova Clanica druzine koja Zivi u divnoj zutoj kudi,
u jednom bajkovitom donjovakufskom naselju Kamenjaca, na obali rijeke Vrbas.

Je li Vrbas ono veselo grgoljavo momce iz one pjesme?

Jeste! | on nas je uvjerio u carobnost stvarnog odrastanja jednog od najdivnijih osmijeha iz
razigranog djevojcCicinog srca koje odrasta bivajucéi osnazivano ljubavlju svojih roditelja, Dinke i
Denisa, te sestre Kanite.



Da li je Sarino srce toliko carobno da zasluzuje bas svoju bajku?
To srce je toliko fasscinantno i carobno da zasluzuje cijelu knjigu o sebi!
Zaista?

Zaista je tako! Ako ne vjerujete, pogledajte par video prica, spoti¢a u kojima se ta divha, malena
Carobnica sa velikim srcem suocava kao prava ratnica zivota i junakinja svoga djetinjstva sa svojim
zdravstvenim poteskocicama. Te poteskoce umjesto da prevladaju, da rastuzuju, da
onemogucavaju to nevjerovatno razdragano bice, su neznatne u odnosu na trud, na vjezbanje, na
nadu da sve to vrijedi da bi se odrastalo u pravu, pametnu i inspirativnu djevojcCicu.

Dok su Simba, Sapka, Bocko i Korna pricali Klovnici sve o ¢arobnoj Sari, na kapiji dvorista su se
pojavili Masa i medo. Medi je bilo neprijatno tako nenajavljeno doci, ali je morao poslusati svoju
prijateljicu i dopratiti je do Sarine kuce. Masa je potrcala prema ovoj divnoj druzini rekavsi svojim
glasi¢em:

Da li ovdje zivi djevojcica koja lici na mene kad obuce svoju rozu haljinicu i krene da sa kreativhim
drugarima rezira dramicu i stvara pjesmicu o medi i meni?

Taman kad je neko od ove drugarske ekipe htio izustiti da jeste, na prozoru kuce se pojavilo
nasmijeseno lice, ruCice podignute prema gore i sa uzvikom:

- Mama, eno Mase i mede! Dosli su! Radost takvu nigdje necete srestil Medutim, neko je primijetio
da Mase nema. Dok su se svi u dvoristu ¢udili gdje je MasSa nestala, ona je ve¢ iSla u susret Sari
koja je mami uputila pogled i namigivanje, sva ozarena i u nevjerici da je njena najdraza Masa tu.
Masa, znatizeljna kao i Sara, koja je upravo pravila svoje smokvice kolace, oprala je rucice, zavrnula
rukave i pomogla Sari u kuhiniji.

Za to vrijeme, u dvoristu su se Sapka, Medo, Simba, Korna i Bocko grudvali, smijali i ¢ekali mirisne
slastice. Mama Dinka je Saru uredila u istu haljinicu sa sali¢em po uzoru na Masinu odjecu. Slavlje
je moglo da pocne. Pridruzili suim se i glumice iz Verniart studija i Skole. Dugo, dugo se ¢ulo iz
divne Zute kuée pjevanje pjesme koju je Carobna Sara, najhrabrija djevojéica trenutno ispjevala
nedavno u skoli:

Sara je djevojcCica ¢arobna, ne bi vjerovali koliko ona

hrabrosti,

srece,vjere i nade u dobro i zdravlje, prijateljstvo i ljubav u srcu svom ima!

Lice njene sestre Kanite, njene divne komsinica Larise i ostalih prisutnih izrazavalo je samo srecu.

A Sarino lice?



Eh, kad bi Vi samo jednom vidjeli tu paletu izraza lica bilo bi vam jasno koliko nijansi ima ta divna
carobnost. Posebno bude ozaren taj pogled u trenucima kad kuha pitu kod dede Mensura u Livnu.
Vole se mnogo njih dvoije!

I, evo, dok Klovnica zavrSava najcarobniju bajku na svijetu ttrenutno Cuje se divna rodendanska
pjesma koju pjevaju svi prisutni Sari: ... zivjela, zivjela i sretna nam bila...

Njena tetka Emina, tetak Mehmet Bora i divni rodak Deniz ¢e sigurno i u Turskoj slaviti Sarinu
srecu jer Cine za nju iz kjubavi mnogo.

Zadnju napisanu re¢enicu diktira Carobna Sara Tutkur svojoj prijateljici Klovnici dok Ma$a naglas
Cita rijeC po rijeC Sta je napisano:

Teta Klovnice, ne zaboravi napisati da je moja rodendanska zelja da kazem:

, VELIKO HVALA 0D SRCA doktorima Edibu Sari¢u, Nihadu Vinéeviéu, Zaferu Orkun Toktasu na
brizi o mom zdravlju.

l, vjerujte li sad da ¢arobnost postoji tu, sasvim blizu, u komsiluku i zove se- Sara Tutkur!

Ima najdivnije zlatokose Siskice na svijetu i pogled beskrajno mastovit!

Mnogo je onih koji su u Turskoj zasluzni za Sarino ozdravljenje | zbog toga je divna profesorica
turskog jezika Almedina Ridal od srca, sa mnogo znanja | umijeca prevelar ovu bajku na turski jezik.

Hvala od Carobne Sare i autorice profesorici AlImedini od srcal

Biiyiiniin Giizelligi

Azimli ve cesur ebeveynler Dinka ve Denis’e, diinyanin en nazik ablasi Kanita'ya, dedesi Mensur
Dizdar'a, teyzesi Emina’ya, enistesi Mehmet Bora'ya, kuzenine Deniz'e, Edib Sari¢, Nihad Vin&evié,
Eyub ve Hitko Zukié¢, Zafer Orkun Toktas doktorlarina, diinyadaki sagliklar igin aslan yurekleriyle
micadele eden kiz ve erkek ¢ocuklara, onlarin ebeveynlerine ve Sara'nin sosyal medya
programlarini takip ederek hediyeleri, destekleyici sozleri ve bu diinyadaki iyiligin varligiyla mutluluk
veren glizel insanlara ithaf edilmistir. Dinyadaki her masalda biydiler vardir. Bliydlu at arabalar,
buyuld ¢aydanliklar, biyili degnekler, kalelerin ardinda sakli, gegmisten giinimiize diinyanin en



glzel hayal glclerini barindiran biydlu kapilar... Masallari okurken, tim bunlarin ¢ok eski
zamanlarda yasandigini, gergek hayatta boyle biytlerin olmadigini ve sadece en hayalperest
kisilerin bu vizyonlari yaratabildigini disunuruz.

Ama iste! Belki ben de tim bunlarin ¢ok eskide kaldigina inanirdim, eder o giizel Aralik gecesinde
Sapka, Simba, Bocko ve Korna bana kendi gergek, yagsanmis hikayelerini, yani Blyinin Gizelligi'ni
anlatmasalardi. Peki, kim bu Klovnica, Sapka, Simba, Bocko ve Korna?

Simba ve Sapka iki sevimli kedi, Bocko ise gergek bir tath diiskiini olan bir kirpi, Sara’nin dedigine
gore televizyondaki o Unlu kirpinin ta kendisi. Korna ise grubun yeni lyesi olan harika bir
kaplumbaga. Korna, Vrbas Nehri'nin kiyisindaki, biiyili bir Donji Vakuf mahallesi olan
Kamenjaca’'da, glizel sari bir evde yasiyor.

Peki, Vrbas, o sarkidaki neseli, sakaci delikanh mi?

Evet! O da bizi, bir kiz cocugunun oyun dolu kalbinden yiikselen en glizel gulimsemelerden birinin,
ailesi — annesi Dinka, babasi Denis ve ablalari Kanita’'nin sevgisiyle gliclenerek biyiidugiine ikna
etti.

Sence Sara’'nin kalbi o kadar biyili ki ona 6zel bir masali hak ediyor mu?
O kalp o kadar biydleyici ve etkileyici ki kendisi hakkinda bir kitap yazilmay: fazlasiyla hak ediyor!
Gergekten mi?

Gercgekten oyle! Eger inanmiyorsan, o harika, kiictik biytcinin, kocaman bir kalple hayatin
savasgisi ve ¢gocuklugunun kahramani olarak saglik sorunlariyla nasil cesurca yizlestigini anlatan
birkac video hikaye ya da kisa filme bir g6z at. Bu zorluklar, o inanilmaz neseli varligi yenmek,
uizmek ya da engellemek yerine, onun ¢abasina, egzersizlerine ve her seyin blylyip akilli ve ilham
verici bir kiz cocugu olmaya degdigine dair umuduna kiyasla énemsiz kaliyor.

Simba, Sapka, Bocko ve Korna, Klovnica'ya buyullu Sara'yi anlatirken, bahge kapisinda Masa ve ayi
belirdi. Ayi, bu kadar habersiz gelmekten biraz utaniyordu, ancak arkadasini dinleyip onu Sara’'nin
evine kadar eslik etmek zorunda kalmisti. Masa, bu harika arkadas grubuna dogru kosarak ince
sesiyle soyle dedi:

“Burada, pembe elbisesini giydiginde ve yaratici arkadaslariyla birlikte bir oyun yonetip benimle ayi
hakkinda bir sarki yazmaya baslayan kiz gocugu mu yasiyor?”

Tam ekipten biri “Evet” diyecekti ki evin penceresinde bir yliz belirdi, kollarini havaya kaldirip su
neseli haykirisla seslendi:

“Anne, Masa ile ayi geldi! Geldiler!” Boylesi bir mutluluga hicbir yerde rastlayamazsiniz! Ancak biri
fark etti ki Masa ortada yok. Bahgedekiler Masa’'nin nereye kayboldugunu merak ederken, o coktan



Sara'ya dogru gidiyordu. Sara, annesine glilimseyerek goz kirpmis, gozleri parildayarak Masa’nin
gercekten geldigine inanamiyordu. Masa, tipki Sara gibi merakliydi. O sirada Sara, kiiguk incirli
kurabiyelerini yapiyordu. Masa, ellerini yikadi, kollarini sivadi ve Sara’ya mutfakta yardim etmeye
basladi. Bu arada, bahgede Sapka, Ayi, Simba, Korna ve Bocko kartopu oynuyor, kahkahalar atiyor
ve mis gibi kokan kurabiyeleri sabirsizlikla bekliyorlardi. Annesi Dinka, Sara’yi Masa'nin kiyafetinden
esinlenerek hazirlanmig bir elbise ve sapka ile stislemisti. Kutlama baglayabilirdi. Onlara Verniart
stiidyosundan ve okuldan gelen oyuncular da katildi.

Uzun bir sire, o glizel sari evden su sarki yankilandi. Sarki, Cesur Sara’'nin, o en guglu kigik kizin,
okulda kisa bir siire 6nce yazip soyledigi sarkiydi:

“Sara buylu bir kiz, inanmazsiniz, ne kadar cesaret, mutluluk, iyilik ve saglik igin umut, dostluk ve
sevgi dolu bir kalbi var!”

Ablasi Kanita’'nin, sevgili komsusu Larisa’nin ve oradaki diger herkesin yuzlerinde sadece mutluluk
okunuyordu.

Peki ya Sara’'nin ytizi?

Ah, bir kez olsun o yiiz ifadelerinin paletini gorebilseydiniz, o harika biiylinin kac farkli tonu
oldugunu anlardiniz. Ozellikle dedesi Mensur'un Livno'daki evinde bérek yaptigi anlarda o gézlerin
nasil parladigini goérmelisiniz. ikisi birbirini yle cok seviyorlar kil

Ve iste, Klovnica diinyanin en biyili masalini bitirirken, iceriden herkesin Sara'ya sodyledigi glizel bir
dogum glind sarkisi duyuluyor:

”..yasa, yasa ve mutluol...”

Teyzesi Emina, enistesi Mehmet Bora ve sevgili kuzeni Deniz, Turkiye'de de Sara’'nin mutlulugunu
kutlayacaklar ¢iinkii ona sevgiden kaynakl ¢ok sey yapiyorlar.

Son ciimleyi, Blyuli Sara Tutkur, arkadasi Klovnica'ya dikte ederken Masa, yazilanlari kelime
kelime sesli bir sekilde okuyor:

“Teyze Klovnica, dogum giini dilegimi yazmayi unutma:

“Saglihgimla ilgikendikleri icin doktorlarim Edib Sari¢, Nihad Vingevi¢ ve Zafer Orkun Tokas'a
KALPTEN COK TESEKKUR EDERIM.”

Simdi inaniyor musunuz ki by hemen yani basimizda, komsulukta var ve adi — Sara Tutkur!
Dinyanin en guzel altin rengi kahkillerine ve sonsuz bir hayal giicliyle dolu bakislara sahip.

Prevela na turski jezik:

Almedina Ridal, prof. turskog jezika
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